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1$ társadalmi adó.
;i ^ ^ NAGY ZOLTÁN kir. törv. bitó. 

’ Brassó, jan. 13.

Társadalmi adó ! Hát ilyen is van ? 
Kérdi a naiv lélek, a balga ember. 
Van bizony, van. Törvény hiányában 
anélkül, hogy a törvényhozás mindkét 
háza megszavazta volna, a koionás 
király szentesítette volna és az orszá
gos törvénytárban megjelent volna. 
Mióta van ? Kérdi tovább a naiv lé
lek, a balga ember. Oh balgák, oh 
naivok, milyen boldogok lehettek, ha 
erről és ilyenről nem tudtok. Avagy 
csak tettetés naivságtok, balgaságtok? 
Kiket csaltok ? Nem magatokat? Nem 
akartok tudni adóról, sápról, beszedett 
jutalékról, hanem adakozásnak, aján
dékozásnak tüntetitek fel azt, amit ad
tok, még pedig szívből, örömmel, kész
séggel adjátok, mert Ti, Ti vagytok a 
jókedvű adakozók. Igen, igen, ezt és 
igy mondjátok és van bennetek akkora 
naivitás, amellyel azt akarjátok más
sal is elhitetni, hogy ezek a mások is 
gondolkozzanak és jókedvű adakozók
nak tartsanak titeket.

Pedig, pedig : gúnyos mosolyra

A „BRASSÓI LAPOK“ tárcája.

Éjjeli látogatás.
Irta: CSEHOV.

— Ezredes ur, kérjük szépen, mesél
jen valamit — kértek, könyörögtek a fiatal 
leányok, akik egy asztalnál ültek az öreg 
katonával.

Ivanoff ezredes felpödörte ősz baju
szát, nagy korty rumos teát ivott és elkez
dett mesélni:

— A hetvenes évek elején Czenosz- 
tochauban állomásoztunk. Förtelmes téli idő 
volt. Oly kemény, hideg időt azóta sem ér
tem. Éjjel lefagyott az őrszem orra és nap
pal oly szörnyű hóviharok voltak, hogy egy 
lépésnyire se láthattunk tőle.

De az nem volt baj. Fiatal legény voltam 
akkor. Ma csak rossz vagyok már. Fessebb 
kadét nem volt a regimentben. Az asszo
nyok szerettek. Ha rákacsintottam valame
lyikre, már meg is hódítottam magamnak.

húzódik az emberfiának a szájaszéle 
bizonyosan, ha ezt a kifejezést halija. 
Nem ok nélkül kérdezi: vájjon akad-e 
a mai világban jókedvű adakozó ? S 
nem tettetett mosoly, fanyar udvarias
ság-e az, mikor az embert annyi ol
dalról megkörnyékezik. Csak a szeli- 
debb kifejezést használjuk s nem akar
juk nevén nevezni a gyermeket, amely
nek bizony-bizony zsarolás, pumpolás 
a neve, amelynek cégére alatt az ilyen 
társadalmi adót az emberen besró
folják.

Mert szó a mi szó, a mindenféle 
címen, néven és cégér alatt véghezvitt 
és elkövetett pumpolások és zsarolá
sok már-már elérték azt a határt, a 
melynek egyszer, vajhára meg kell 
állani. Nem torzítás, hangzatos kifa* 
kadás, hanem a szinvalóság, hogy vé
get kell vetni ennek a tarthatatlan ál
lapotnak. Elvégre is humanizmus, em
berbaráti szeretet, társadalmi konven
ció, udvariasság és annyi hasonló más 
csak csalétek, maszlag, melyet talán

Pedig nagyon szerettem a nőket. Minden 
órának szakítsd le a virágát — gondoltam 
— és ezt meg is fogadtam. Ott nősültem 
Czenosztochauban. Gyönyörű nő volt a fe 
leségem, Isten nyugosztalja !

Hadsegéd voltam és takarmányt, szé
nát, zabot én szereztem be. Így történt, hogy 
sokfelé utazgattam e célból. E szolgálati 
utazásokat szerelmi kalandjárásra használ
tam fel és sokszor csak ürügyül szolgáltak, 
hogy mélyebben nézhessek egy tüzesszemü 
lengyel nő lángoló csillagaiba.

Egy este utaztam egy húsz kilóméter
nyi távolságban fekvő faluba. Kemény fagy 
volt. A föld repedezett és a kocsis úgy ült 
a bakon, mint valami óriás jégcsap. Engem 
nem nagyon bántott a kriminális hideg, 
mert erősen beburkolództam, de hirtelenjhó- 
vihar szakadt ránk. Fehér fal emelkedett 
fel előttünk, kavargóit, fel-alá mozgott és 
óriás csikókban szálldogált mindenfelé.

— Nagyságos ur, kérem — mondta a 
kocsis, — nem találok utat 1

mézbe mártva vagy megcukrozva húz
nak végig a jókedvű adakozó? orra előtt 
és a vége csak ». hogy »szedik az 
adót, megpumpljüL megpárolják.

Próbálja csak egy á^agos jöve
delmű, háztartásu embfejkz év elején 
megkezdeni s pontosan,^Ikiismerete- 
sen vezetni az év végéi» azt, amit 
ilyen címen kiad. 8—10 fszázaléka az 
évi jövedelmének. S prózám csak fel
sorolni, mire adta ki ezemtMgy özön
víz! bárka telne meg a ktlörWöző cí
mekkel. Koldusok, szegények,^nyomo
rékok, kéregetők, templomoskor, kór
ház, szeretetház, menedékhely, felaján
lások, hozzájárulások, alkalmi gyűjté
sek, sorsjegyek, bárcák, utalványok, 
tagsági, egyleti, köri dijak, meg a jó 
Isten tudná mindezt. Egy átlagos ne
ve, forgalmi köre van csak: társadal
mi adó. Társadalmi adó, amit azért 
fizetünk, mert társas lények vagyunk, 
társadalomban élünk és emberek va
gyunk. Pedig mind-mind bizony csak 
pumpolás, sarcolás, gyenge zsarolás
számba menő szelíd megkoppasztás.

Csak úgy szédül bele az ember 
feje. Mit érne elutasítani ? Próbálná 
csak meg valaki. Megítélés, kinézés, 
talán megvetés is lenne az osztályré-

— Marha — morogtam. Minek hajtasz 
ha nem értesz hozzá 1 Menj a pokolba és 
nézz körül, nem-e látni valahol házat.

Órákig kocsiztunk, alkonyban és sötét 
éjszakában. Végre éjfél felé, valahol távol
ból gyenge világosság tűnt fel. Fél órával 
később egy gazdag lengyel, Bagdkowszky 
gróf kastélya elé értünk.

Szívesen fogadtak; a gróf Párisban 
élt, de a nagybirtok intézője barátságosan 
meghívott bennünket. Olyan dáridót csaptak, 
mintha nem éjnek idején fújt volna ide ben
nünket a szél, de mintha nappal jöttünk 
volna, előzetes meghívásnak téve eleget.

Az intéző felesége néhány dalt zongo
rázott, aztán beszélgettünk. Nagyon fáradt 
voltam. Nagymennyiségű melegítő szeszt fo
gyasztottam és bocsánatot kértem, hogy visz- 
szavonulhassak.

— Fél a kísértetektől ? — kérdezte 
az intéző í— amikor az ebédlőterem mel
lett lévő kis szobába vezetett ?

Transjylvánia étterem és kávéház.
Elegáns berendezés; általánosan elismertkitiknAlMMisÍM^természetes erdélyi borok; poatmi 
= kiszolgálás I — A kávébázban naponta Balogh Jancsi "Makedvelt zenekara játszik.

(1771) $ KM» tiszteletiéi: - ROTHENBACHER GY. &
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sze. Pedig érzi, kínosan érzi, hogy 
nem bírja, nincs módja, nem teheti.. 
Csakhogy szégyenlené bevallani álsze
méremből, Fél a tükörbe nézni azért, 
mert onnan egy arc visszanevet s azt 
mondja: oh te naiv, te balga, hiszé
keny ostoba ember.

Már pedig ki szereti azt, ha neki 
az ilyen kellemetlen igazságot meg
mondják? Inkább tovább fizeti a tár
sadalmi adót.

Brassó, 1911. jan. 14.

TanukikaUgaidtok a dévai petíció Ugye 
ben. Kolozsvárról jelentik; Az általános kép
viselőválasztások idején a dévai kerületben 
kisebbségben maradt Hollaki Arthur pártja 
petícióval támadta meg Barcsay Andor meg
választott képviselő mandátumát. A Kúria 
tudvalevőleg négy semmiségi okra rendelte 
el a vizsgálatot, amelylyel a kolozsvári Ítélő
táblát bízta meg. A kolozsvári tábla Haller 
Gábor táblai bírót küldi ki Dévára a vizs
gálat foganatosítására. Haller biró január 
16-án kezdi meg a vizsgálatot, ötven tanút 
hallgat ki a vizsgálóbíró.

Hubermann Bronislav 
hangversenye.

Mit mond á művészről 
a külföldi sajtó!

Brassó, jan. 14.
A Brassói Lapok már ismételten 

megemlítette, hogy Hubermann Bronis
lav, a világszerte ismert zseniális hegedű
művész e hő 26-án tartja egyetlen hangver
senyét Brassóban, a Vigadó nagytermében. 
Ezen közléseink kapcsán már közöltük né-

hány nagyobb külföldi újság méltató sorait, 
Hubermannról, amelyekhez most a követ
kező három hangverseny referádát csatoljuk:

(The Daily Telegragh, London.)
Schumann D-mole szonátáját oly 

nagysággal, oly mély értelemmel adta elő, 
hogy azt annál jobban lehetetlen lenne re
produkálni. Hubermann elérte a művészi 
teljességet, s ilyen játék birálatában nem 
lehet a megszokott, dicsérő kifejezéseket 
használni.

(Schlesische Zeitung)
Hubermann mint művész a hegedű- 

játékosok közt az elsők közé tartozik. 
Hangja teli van szépségekkel és a kifeje
zéseknek szivreható bensőségével . . .

(Le Figaró, Páris.)
Mikor a vonót letette, csak úgy 

tombolt a taps és a tetszés moraj. Való
ságos virágeső hullott feléje, a pódiumok 
rengtek a lábak dobogásától és a nők 
szemei könyesek voltak. Rubinstein óta 
nem voltunk tanúi ekkora sikernek.

A világsajtó leghatalmasabb organu- 
' mai, a „The Daily Telegraph", a „Schlesische 

Zeitung“ és a „Le Figaró“ így imák Hu
bermannról, akinek neve ma már tényleg 
fogalmat jelent a hegedűművészet terén és 
akinek e havi hangversenye valóban kima- 
gask művészi eseménye az idei szezonnak 
Brassóban.

Újdonságod:
Moll függönyökben és ágytakarókban. — 
Tüll függönyök és ágytakarókban.— — 
Lenfüggöny és ágytakarók. — — — 
Művészfüggöny és ágytakarók. — —

Nedoma Gyula
divat- és fehérnemű-Kereskedése.

Dr. F, Fertői
— Brassóban.

Jön a számok
boszorkánymestere.

— Saját tudósitónktól. —

Brassó, január 14.

A brassói kereskedelmi és iparkamara 
legközelebbi közgyűlésének tárgysorozatában 
szerényen foglal helyet — legutolsó pont
ként szerepel — dr. F. Ferrol berlini mér
nöknek és elektrafizikai laboratórium tulaj
donosnak az ajánlata, amelyben saját rend
szerű gyorsszámolási módszere Brassóban 
való bemutatásának támogatását kéri a ka
marától.

Dr. Ferrol neve nem ismeretlen Bras
sóban sem. Alig nehány hét előtt emlékez
tünk csak meg arról a sikeres előadásról, 
amelyet Kolozsvárott tartott.

A zseniális gyorsszámláló elmondja a 
brassói kamarához intézett ajánlatában, hogy 
Innsbruckban 12, Brünben 8, Grácban pe
dig 23 előadást kellett tartania a közönség 
határozott kívánságára. A brassói iparkama
ra mindhárom város kamaráihoz kérdést in
tézett már, s ezek valamennyien — legna
gyobb elismeréssel nyilatkoztak dr. Ferrol 
zseniálitásáről és gyorsszámolási módszeré
nek praktikus voltáról'

Dr. Ferrol abban az esetben, ba^bfás- 
sői kereskedelmi és iparkamara teljes mér
tékben támogatja s helyiséget bocsát rend- 
delkezésére, úgy minden költségmegtérités- 
ről és honoráriumról lemond.

Hogy a gyorsszámoló mennyiben tart
hat érdeklődésre számot Brassóban, azt előre 
megjósolni nem lehet. Az összes lapok, a 
melyek előadásai után foglalkoztak vele, 
a legnagyobb elismeréssel nyilatkoztak bár

— Ilyenek is vannak itt ? — kér
deztem.

— Tréfa volt — nevetett a lengyel — 
úgy gondoltam, hogy ez valóságban kísér
teties szoba lehetne!

Nem voltam félénk természetű. De ak
kor izgatott és amellett álmos hangulatom
ban magam is félősnek láttam a szobácskát. 
Künn ordított és süvített a szélvész.

Amikor eloltottam a lámpát és az ágy
ba bújtam, erős borzongás futott végig tes
temen. Úgy éreztem, mintha láthatatlan ke
zek kapkodnának felém, hogy megfojtsanak 
és gonosz szellemek töltenék be a szobát.

A hallgató leányok közelebb húzódtak 
az ezredes mellé és tágranyilt szemekkel 
hallgatták.

— Az álom került, folytatta Ivanoff. 
Hol azt hittem, az ablakon kapaszkodik be 
valaki, hol meg egy idegen kéz érintését 
éreztem, később megint sugdosást hallottam 
közvetlen közelemben — az ideges izgalom 
könnyű félelmet okozott nálam. Hirtelenül
reggeli cipők csoszogását hallottam künn a 
folyosón. Az ajtó felnyílt; valaki halkan 
köhécselt.

— Van itt valaki? kérdeztem fogva
cogva.

— Én vagyok, ne félj, — hangzott vá- > 
laszul.

Meleg lehelet csókolta arcom, kis puha 
kéz lopódzott a kezembe és én karjaimba 
vontam az ismeretlen alakot. Forró csókban 
olvadtak egybe ajkaink.

A mesemondó félbeszakította elbeszé
lését és lassan idogált a teából. Azután foly- 

! tatta :
— Másnap reggel a vihar tombolt. Le

hetetlen volt folytatni utunkat. Elfogadtam 
tehát az intéző meghívását és ott maradtam. 
Kártyáztunk, énekeltünk, beszélgettünk. Éjjel 
újra a kísérteties szobában aludtam és a kí
sértet eljött, — minden éjjel jött, amig csak 
ott voltam I

Az ezredes felállt és némán járkált a
szobában.

— Mi történt azután? — kérdezte a 
hallgatók egyike.

— Tovább nincsen — felelte Ivanoff. 
Elutaztam és azután vissza Czeusztochauba.

— De — hát ki volt a kisértet ? —
• kérdezték egyszerre mindnyáján.

— Hogy ki volt — hiszen az termé- 
: szetes.

— Hogyan, hogy természetes?
— Hát — a feleségem volt.

A leányok bosszankodva ugrottak fel 
helyükről.

— A felesége ? De hiszen az lehetetlen 1
— Lehetetlen ?! Velem volt és az ebéd

lőben lakott. Mit gondoltak önök hölgyeim ?!
— Ah 1 — hangzott a csalódás felkiál

tása a leányok ajkairól!
— Hiszen ez nem is mese. Oly sokat 

ígérőén kezdte! A vége csöppet sem érdekes!
Hm, — mondta — az ezredes. Önök jobb 

szerették volna, ha más kísértet járt volna 
nálam, nem a feleségem I Gondolják meg 
csak, ha önök férjesek volnának . . .

A lányok bosszankodva pirultak.
— Ez nem szép magától, hogy igy be

csapott bennünket. Érdekesebbet kellene me
sélnie, nem ilyen unalmasat!

— Nos nyugodjanak meg I — az ezre- 
. des csalfán mosolygott. — A vége csak tréfa 

volt. Igazán nem volt a feleségem — elhi- 
hetik — az intéző felesége volt I

—• Oh! — Valóban! — A lányok már 
nem duzzogtak. Nevető szemekkel ültek és
kérdésekkel ostromolták Ivanoffot.

— Még egy mesét I — könyörögtek. 
Még egy ilyet, hiszen ez gyönyörű volt.

^u^ufea 41. jz. alatt

2 teljesen újonnan berendezett — 
urilakás, minden szoba parketirozva 

azonnal kiadó.

I. 3 szoba, konyha, elő, fürdő és cselédszoba, kamra, pince és padlás 
II 3j ,, » » » >’ •> „
Az I. lakáshoz egy negyedik szobát is hozzá lehet a másodikból 

csatolni. Mindkét lakás irodai célokra is kitünően megfelel. 
Értekezhetni Kórház-utca 62. szám alatt, 3352
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módszerének előnyeiről a kereskedelmi élet
ben, mégis nagyon kétséges, hogy a prakti
kus életben ez a módszer beváljék. Mert ő 
talán, mint módszerének individuális tulaj
donosa, képes arra, hogy a legnehezebb 
matematikai képleteket aránylag elképzelhe
tetlen gyorsasággal fejtse meg, olyan köz
vetlenséggel és rendszerességgel azonban 
még sem rendelkezik e módszer, hogy Per
ről állítása a megtanulhatásra vonatkozólag 
helyt állítasson. Ezt az aggodalmat fejezik ki 
szinte egyhangúlag a Perről módszerével 
foglalkozó lapok.

Mindazonáltal rendkívül élvezetes elő
adásnak Ígérkezik a Ferrol előadása, amely
nek meghallgatása nemcsak tanulságos, de 
minden bizonynyal nagyon érdekes is.

Amint értesülünk a brassói kereske
delmi és iparkamara pártolólag fogadja a 
számtudős ajánlatát s előadása megtartása 
céljából a szükségelt helyiséget rendelkezésre 
bocsátja.

Vannak fájdalmai? ® ?

?

9

%

Megkezdődnek a sorozás 
előmunkálatai.

hoavédelmi miniszter 
körrendeleté

— Saját tudósítónktól.

Brassó, 1911. jan. 14.

Hazai Samu honvédelmi miniszter ren
deletet intézett az összes vármegyék alispán* 
hivatalaihoz, amelyben utasítja a miniszter a 
törvényhatóságokat, hogy a március hó folya
mán megejtendő katonai sorozások előmun
kálatait haladéktalanul kezdjék meg.

A miniszteri rendelet értelmében az al- 
ispáni hivatal elkészíti a sorozóbizottságok 
utazási és működési tervezetét, kijelölik a 
bizottságok polgári elnökeit és orvosait s a 
tervezetet jóváhagyás végett a honvédelmi 
miniszterhez terjesztik fel. E munkálatokkal 
egyidejűleg a katonai parancsnokság is ter
vezetet készít, melyben a sorozó-bizottságok 
katonai elnökei és katonai orvosainak be- 
beosztása foglaltatik.

Brassómegye területén és Brassóban, a 
rendelet szerint, a sorozások március hónap
ban ejtetnének meg. Ez alkalommal az 1888, 
1889 és 1890-ik évfolyambeli állitáskötele- 
sek kerülnek sor alá. Mindhárom korosz
tálybeli állítás-kötelesek részére, ha a ter
vezetek elkészülnek, elküldik a behivó-je- 
gyeKet a járási főszolgabirák és a város 
katonaügyi osztálya.

Véres 
román ujesztendő 

Vörösmarton

rődve — ismerőseiket látogatták meg, aki
ket — régi román ujesztendöi szokás szerint 
Igyekeztek megtréfálni. Ez a megtréfálás 
abban áll, hogy a szomszéd udvaráról min
dent, ami elhordható és helyéből elmozdít
ható, kiköltöztetnek az utcára.

Dionise Demeter 22 éves, Muntyán 
János 23 éves fiatal legények szintéi» •/ 
ilyen csoportban tréfálkoztak. Egyik ; 
merősüket, akinek házát alig három-mj/ 
ház választja el a templomtól, szerették 
volna oly módon megtréfálni, hogy a sze
kerét, meg az udvaron felhalmozott fát akar
ták kihurcolni az utcára.

A legjavában neki láttak a munkának, 
amikor az egyik szomszéd ház ablakából 
három lövés'dördült el egymásután, amelyeket 
nyilván az ujesztendő megérkezésének örömére 
sütöttek el. A lövések azonban eltévesz
tették céljukat és ahelyett, hogy az ujesz- 
tendöt fogadták volna, csaknem kétszeres 
emberáldozatot követeltek.

A golyók egyenesen a sötétben tréfál
kozó legények csoportjába süvítettek, és 
közülök kettő a legjobbkedvü Dionise 
Demetert, a harmadik pedig Muntyán Jánost 
találta.

Dionise a hasán és a karján, Muntyán 
pedig a karján sebesült meg nagyon sú
lyosan.

A véres lövöldözés híre csakhamar el
terjedt az egész faluban, s azonnal értesi-
tették a földvári csendőrőrsöt, amely 
a helyszínére, s rögtön megindította 
mozást.

A nyomozásnak mindezideig

kiszállt 
a nyo-

pozitiv
eredménye nincs. A csendőrség azonban
ideiglenes letartóztatásba helyezte 
Györgyöt, akinek az ablakából a 
történtek. Gligcr állhatatosan tagad.

A két életveszélyesen sebesült 
még az éjszaka folyamán a brassói 
ba szállították.

Gligor 
lövések

legényt 
kórház-

Használjon Feller-féle Elsafluidot és Fel- 
ler-féle Elsapilulákat, melyek egyedüli 
készitője Feller V. Jenő udv. gyógyszerész, 
Stubica, Centralel24. sz. (Zágrábmegye).

IA Feller-féle Elsafluid saját tapasztalatunk 
■ szerint fájdalomcsillapító, gyógyító, gyenge

séget megszüntető hatással bír, gyorsan és 
; biztosan gyógyít csúzt, köszvényt, ideggyenge- 

séget, oldalszúrást, szaggatást, influenzát, fej
fog- és derékfájást, zsábát, bénulást, szem- 

; fájást, migrant, sok itt meg nem említett 
betegségtől megszabadítja az embert. A Feller- 
féle Elsafluidot, rekedtség, nátha, mell- és 
torokfájás és légvonat, vagy hüléstől eredő 
bajok .glleu is páratlan gyógysikerrel hasz- 
náljákg Valódi csak úgy, ha minden üveg a 
,.Fell r" nevet viseli. 12 kis, vagy 6 dupla, 
vagy 2 speciális üveg bérmentve 5 korona

H Továbbá tudomására óhajtjuk hozni, hogy 
■ az emberek .-' * jók, görcs, ét
vágytalanság, veseégés,i hányás inger, rosszul- 
lét, felböfögés, puffadtság, dugulás, aranyeres ' 
bántalmak és különböző emésztési zavarok 
ellen kitűnő és biztos sikerrel használják a 
Feller-féle hashajtő Rebarbara-Elsapilulákat. 
6 doboz bérmentve 4 korona. Óvakodjunk 
azonban utánzatoktól és címezzünk minden 
rendelést gondosan

Feller V. Jenő gyógyszerésznek, Stubica, 
Centrale 124. sz. (Zágrábmegye). 3171

éve

— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911. jan. 14.

A románok 1911-ik esztendejének uj- 
véres szenzációval kezdődött Vörös-

marton.
Az ujesztendő bekövetkeztének örven

dező, tréfálkozó legények közé süvített ma 
éjszaka, a román ujesztendő éjszakáján há
rom eltévedt golyó, amelyek valószínűleg 
emberáldozatot is fognak követelni, Az éj
jeli örömlövöldözéseknek áldozatai már a 
brassói kórházban feküsznek, s kevés ki-
látás 
most

tónk

van rá, hua/ nagyon sokkal túléljék a 
meghalt ó-évet.
A véres szilveszter éjszakáról tudősi- 

a következőket jelenti telefonon :
A vörösmarti román fiatalság az'ősi tra-

diciókhoz híven akarta megülni ma éjszaka 
a román ujesztendő beköszöntését. Éjjeli 
tizenkét óra után apróbb csoportokba ve-

A honvédelmi 
miniszter 

Brassóban ?

Látogatás inkognitóban
— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911. jan. 14.

Beavatott kalonai körökből értesülünk, 
hogy a Khuen-Héderváry kormány népszerű 
honvédelmi minisztere, Hazay Samu, teljes 
inkognitóban, tegnapelőtt Brassóban idő
zött. Ha-: y Samu néhány óra hosszat tar- 
tózk ’ " " . sóban, anélkül azonban, hogy 
a kívül bárkinek is sejtelme
led --Ina arról, hogy mily magasrangu 
katonai személyiség időzik Brassóban.

A honvédelmi miniszternek titokzatos 
itt tartózkodásáról a következőket jelenti tu
dósítónk :

Van szerencsém a n. é. közön- Bra^ói Kristâltj-Șozmo^o^ címen fehérnemű és vegy
tisztító intézetet nyitottam. 
A gallérokat és kézelőket

ség b. tudomására hozni, hogy
Kórház-utca 64. szám alatt »
saját találmányu zománc-fényesitővel kezelem, miáltal tükör-fényesek es tovább viselhetők lesznek, mint a 
más tisztitásuak és mindennemű fehérnemüek a legszebben tisztittatnak, úgy függönyök is. Vegytisztitásom 
is elsőrendű. Elvállalom e szakmába vágó bárminemű selyem, bársony, szövet, csipke ruhák, glacé keztyük 
vegyitisztitását és a legszebb kivitelű vasalását. A n. é. közönség pártfogását kéri, tisztelettel

^eixner Sándor.
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H a z a y Samu, honvédelmi miniszter ■ 
tegnapelőtt reggel érkezett meg szalonkocsi- : 
jával a brassói állomásra, egyetlen kisérőjé- I 
vei, Chernél századossal.

A honvédelmi miniszter — amint tu
dósítónk értesül, — hivatalos, szigorúan ka
tonai ügyekben tart körutazást Erdélyben, 
és e körútja alkalmával ejtette útba Brassót 
is, ahol azonban csak alig néhány óra hosz- 
szat tartózkodott. Utjának célját csak a 
legszűkebb katonai körökben tudják, ahol 
azonban minden felvilágosítást megtagadtak 
a miniszter látogatására vonatkozólag.

A honvédelmi miniszter tegnapelőtt éj
szaka hagyta el Brassót, és innen egyenesen 
Kolozsvárra utazott.

Kolozsvárról jelentik, hogy Hazay Samu 
honvédelmi miniszter tegnap reggel a brassói 
gyorsvonattal odaérkezett, s egész napon 
át ott tartózkodott. Meglátogatta a polgár
mesteri, majd este Klobucsár, Bartheldy és 
Hadfy ezredesekkel a színházban végignézte 
a „Szent liget“ két felvonását. A honvé
delmi miniszter kolozsvári látogatásának 
célja ismeretlen. Este a gyorsvonattal tovább 
utazott Budapest felé.

J^Z anyókapanasza.
— Jelenet a rendötségen. —

— Saját tudósítónktól —

Brassó, 1911. jan. 14.

A rendőrkapitányság folyosóján egy 
kopott, fekete fejkendős, vézna öreg asszony 
áesorgott az egyik tisztviselő szobájának aj
taja előtt. A kezében egy szennyes, tarka- 
cihás dunyhát tartott s türelmesen várta, 
hogy a rendörbiztos elé kerülhessen keser
ves panaszával.

Az egyik rendőr tapintatosan megszó
lította :

— Kár, hogy mindjárt az ágyát is 
»agával nem hozta. Mit akar itt azzal a 
dunyhával ?

— Ellopták kérem szépen a tollat be
lőle. A finom, fosztott tollat. Négy kilónak 
kellene lenni, oszt három sincs benne egé
szen, — panaszolta siránkozva az öreg asz- 
szsny — azért jöttem ide, hogy megjelent
sem a dolgot.

— Azért nem kellett volna idehozni a 
dunyhát — mondta neki a rendőr — a pa
naszt amúgy is megtehette volna. Vigye haza, 
s jöjjön úgy el.

— Az ám, — magyarázta az asszony 
— de kérem szépen, akkor honnan tudja 
Meg az ur, hogy mennyi hiányzik belőle ?

— Majd megmondja maga.
— Az ám, de .. .
— Ne beszéljen itt annyit, hanem vi- 

gye haza azt a dunyhát — kiáltott rá a 
rendőr, — úgy tegyen, ahogy mondtam !

Az öreg asszony a szigorú hangra ijed
ten nyalábolta hóna alá a dunyhát s kifelé 
indult vele az ajtón. A tanácsház előtt vár
ta a menyecskelánya. Odaadta neki a duny
hát s fontoskodó arccal mondta a leányá
nak :

— Gyere lányom csak hamar haza ve
le, mer' az urak máskép nem veszik föl a 
panaszt, hacsak a dunyha otthon nincs az 
ágyban.

Azzal szépen megfordult, visszacsoszo
gott a folyosóra az ajtó elé, hogy keserves 
panaszát a finom fosztott toll rejtelmes el
tűnéséről megjelentse a rendőr urnák . ..

H sión i 
PKli DÓ ?

Mert az arcbőre rózsás, üde, friss, fi
nom hamvas és diszkréten matt. Ilyenné tette 
a Yes Porcellánpouder. Minden királynő, min
den nagy színésznő ezt használja, mert: 
minden pouder közül egyedül csak a Yes 
Porcellán-pouder ártalmatlan, ezt a hites 
vegyész bizonyítja és mert szépítő hatása 
biztos, millió esetben kipróbált.

A Porcellán-pouder 
csak YES felírással va
lódi. Kapható az egész 
világon mindenütt Az 
Am erikái Porcellán
pouder R.-t. magyaror
szági főraktára Buda
pest, IV., Kecskeméti-u. 
8. és Vili, Rákoczi-ut 9. 
Árak: 5.— 3.— korona.

Brassóban kapható:

Käszonyi F. Lajos, Lang es Theil, 
Roth Viktor, medvegyögyszertära, 
Teutsch Gyula, “Unio“ papiräruhäz

Szédelgés spiritiszta 
körlevelekkel.

— Amerikai humbug
Magyarországon. —

— Saját tudósítónktól. - •

Brassó, 1911. jan. 14.

Newyorkból nehány száz füzet, és egy 
csomó nyomtatvány érkezett magyar nyelven 
irt körlevelek kíséretében az ország különbö
ző városaiba, különböző címekre.

A körlevél azt mondja, hogy minden 
életpályán a spiritizmuson és delejességen 
alapszik az emberek boldogulása. Aki meg
tanulja a spiritizmus, hipnotizmus és mag- 
netizmus természet fölötti erejének titkát, az 
fényes jövőt biztosíthat magának és minden 
pályán szerencsével jár, annak minden sike
rül, az megvagyonosodik.

A füzetben fénykép reprodukciók lát
hatók a háromféle „izmus“ csudáiról és 
különféle esetek leírásai olvashatók. Hosszúra 
eresztett amerikai lé után következik a kon
klúzió. Aki meg akarja tanulni a varázserő
vel való bánást, az rendelje meg a könyvet, 
mely minden olvasni tudó embert kioktat, 
hogy miképpen lehet az embernek akaratát 
föltétien bizonysággal a sugestió alapján 
mindenkire rákényszeríteni.

A könyv ára valamikor 200 korona 
volt s most 50 koronáért megszerezhető. 
Itt a lóláb, amelyet bizonnyal mindenki föl
ismer s nem szegődik oda médiumnak, hogy 
a jó amerikai atyafi kihipnotizálja, vagy ki- 
delejezze a zsebéből az ötven koronát.

Csak a jámbor falusiak s a hiszékeny 
kis emberek föl ne üljenek. A müveit osz
tályhoz tartozók aligha akarják magukat a spi
ritiszta könyv megrendelésével bebiztosítani.

HÍREK.
Brassó, 1911. január 14.

A brassói magántisztvise
lők kabaré estélye. A Brassói La
poknak ma reggel megjelent számá
ban, a Brassói Magántisztviselők Egye
sületének farsangi kabaréjáról szóló 
tudósításunkba sajóhiba tévedt. A ka
barét ugyanis nem, mint azt tudósí
tásunkban irtuk, január 18-án, hanem 
január 28-án tartják meg, mint azt 
annakelőtte már több Ízben jeleztük.

—Udvarhelymegye — Brassóme- 
gyéhez. A közigazgatási kihágásokból be
folyó büntetéspénzek felett tudvalevőleg a 
törvény úgy határoz, hogy a büntetéspénzek 
felét az illető hatóság befizeti az államkincs
tárba a másik felét pedig az előljárósági 
szegény alaphoz csatolja. Meglehetősen szép 
summát tesznek ki ezek egyenként is és ha 
az államkincstárt illető rész is a szegény 

i alapra fordittatnék, ennek a reformnak szo
ciális hatása kedvező változásokat idézne 
elő szegényügyünkben. Ilyenforma eszméket 
pendít meg az a kormányfelirat, melyet Ud- 

| varhelyvármegye törvényhatósága készített s 
| melyet most küldött meg Brassómegyének 
i a felirat pártoló hozzájárulása végett.

— Kitüntetett konzulátusi titkár. 
Károly román király Paul Ágoston budapesti 
román főkonzulátusi titkárt, a román Korona
rend lovag keresztjével tüntette ki.

— Udvari tanácsos — kir. köz
jegyző. A király dr. D o r g ó Albert
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kolozsvári közjegyzőnek és kamarai elnöknek, 
közjegyzői és közművelődési téren kifejtett 
munkásságáért az udvari tanácsosi címet 
adományozta.

— Brassó a törvényszéki iroda- 
igazgatók közgyűlésén. Az ország haf- 
vanhárom törvényszékének irodaigv^atói elé
gedetlenek ezidöszerinti anyagi l e* «tök
kel és ez okból e hó 2®-án Bt^L-pba i 
közgyűlést tartanak. Az értekezletre Buua- 
pestre utazik a brassói kir. törvényszék 
részéről Réthy Géza törvényszéki irodaigaz
gató.

— Vármegyei levéltárnokok ne
mesi lexikona. Országos magyar nemesi 
lexikon cim alatt, „a Iá Pallas lexikon“ több 
kötetre terjedő művet adnak ki a vármegyei 
levéltárnokok, melybe az ország összes ne
mes családjait fölveszik. 'Mint értesülünk, a 
szerkesztőség főszékhelye Marosvásárhely lesz 
azonkívül Budapesten és Nagyzáradon is 
lesznek szerkesztőségi irodák. Ügyvezető 
szerkesztőnek Pálmay József ismert család- 
történetiről választották meg a hatvanhárom 
vármegye levéltárnokai. Az ügyvezető szer
kesztő mellé négy levéltárnokot választot
tak szerkesztőül. A munkatársak között cs. 
és kir. kamarások, miniszteri és vármegyei 
tisztviselők, egyetemi és gimnázumi tanárok, 
egyetemi könyvtárnokok vannak és 48 levél- 
tárnok.

—A brassói eszperantó tanfolyam 
Már többizben megemlékeztünk arról, hogy 
ifj. Marich Ágoston, az eszperantó nyelv ta
nára Brassóba jön, hogy itt egy 8-10 napos 
eszperantó tanfolyamot tartson. Amint ma 
értesülünk, a főtanfolyamot megelőzőleg 
Marich még egy tanfolyamot tart, amely ked
den, január hó 17 én este 8 órakór veszi kez
detét. E tanfolyamon mindenki részívehet, 
aki az 5 koronát kitevő tandijat, amely egy
úttal az eszperantó lap egy évi előfizetési 
dija és az egyesület tagsági dija is, lefizeti. 
a díjtalan előadás vasárnap, január hó 22- 
én este 6 órakor lesz a tanácsház [nagyter
mében. Jelentkezni állandóan lehet a Bras
sói Lapok könyvkereskedésében.

— Bankot Simay Gerő tisztele
tére. Simay Gerőnek kereskedelmi tanácsos
sá történt kinevezése alkalmából a kitünte
tett barátai és tisztelői bankettet rendeznek 
e hó 21-én, este 8 órakor a Transsylvánia 
különtermében. A jelentkezésre részvételi ív 
lesz. A hárem fogásos teríték ára ital nélkül 
3 K. Külön is lehet jelentkezni a Brassói 
Lapok kiadóhivatalában.

— Esküvő. Landerer Miksa e hó 
29-én délelőtt tartja esküvőjét Weisz Otfili- 
ával a brassói izr. templomban.

— A román hadsereg fejlesztése. 
Budapesröl táviratozzék : A Carp kormány 
hadügyi költségvetését évi tiz millió leivel fog
ja szaporítani, azonkívül a hadsereg felsze
relésének kiegészítésére nagyobb hitel-össze
get fog kérni a kamarától.

— Úri ruhás csirkefogók. Kolozs
várról jelentik, hogy az utóbbi időben gyak
ran érkezett panasz az ottani rendőrségre 
uriasan öltözött ismeretlen tettesek ellen, akik 
a legelvetemedettebb és legvakmerőbb módon 
károsítják meg a kofákat. Mikor a szürkület 
beáll, az úri csirkefogók odaállítanak a jó
hiszemű kofákhoz s a kezökben lobogtatott 
tiz koronás bankó felváltását kérik. A bankó 
pénzt mindaddig kezükben szorongatják, a 
mig az áldozat a markukba nem olvassa a 
tiz korona aprópénzt. Mikor a pénzt már 
átvették, illa-berek, nádak-erek futásnak ered
nek s mire a szegény kofa nagy meglepeté-
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séböl felocsúdik, a gazemberek már tudja 
isten melyik utcában vannak. Tegnap délu
tán azután egy ilyen vakmerő csaló rajta 
vesztett a kockázatos játékon. Török Mihály 
maroshévizi születésű busz éves elegánsan 
kiöltözött csavargó nem vaami versenyképes 
lábainak köszönhette, hogy a megkárosított 
kofa sikoltozására a tömeg üldözőbe vette s 
-övid hajsza után el is fogfák. A veszedelmes 
’ibészt átadták a rendőrségnek, ahol e fo- 

gás alapján valószínűleg ráfognak akadni 
cinkostársaira.

— A brassói magyar kaszinó 
tegnap este választmányi ülést tartott Jakó 
Pál elnöklete alatt. A választmány a f. hó 
22-én vasárnap délután megtartandó köz
gyűlés előkészítésével foglalkozott, amelynek 
legfontosabb pontja az igazgatói állás be - 
töltése.

— Ismét vasúti lopás. Alig múlik 
el nap, hogy ne adjunk hírt olyan lopásról, 

I amely a brassó—predeáli vonaton történik. 
Úgyszólván egy uj rovatot kell már nyitnunk, 
mely kizárólag a vasúti lopásokat regisztrál
ná. Tegnap ismét történt egy nagyobb sza
bású vasúti lopás a brassó—kolozsvár—bu
dapesti vonalon. Amint nekünk ugyanis Ko
lozsvárról jelentik, Mihály Izsó budapesti 
kereskedőt, aki Budapestről Kolozsvárra jött 
le üzleti ügyekben, Nagyvárad és Kolozsvár 
között ismeretlen tettes meglopta. A tettes 
a károsult kereskedő elszendergését használ
ta fel s ezerötszáz koronát tartalmazó bőr- 
pénztárcáját mellényéből kihúzta. A károsult 
jelentést tett a rendőrségen, amely elrendel
te a lettes ellen országszerte a körözést.

— Felfedezett régiségek. Déváról 
i jelentik: Vajdahunyad közelében régi sírokat 

fedeztek fel, melyekben a csontvázak között 
sok Salamon király korabeli pénzt és érmet 
találtak. A leletről értesítették a kolozsvári 
régiségtani múzeumot, honnan szakértők szál
lanák ki Vajdahunyadra.

— Zene a jégen. Holnap, vasár
nap délután 3 órától 5 óráig a jégpályán 
a katonazene hangversenyez.

— A városi zenekar első far
sangi hangversenye. A városi zenekar 
holnap, vasárnap este 8 órakor tartja első 
farsangi hangversenyét az Európa szálló 
éttermében Krause Miksa karmester szemé
lyes vezénylete alatt. A műsor Rupprecht, 
Strausz, Transiateur, Klein, Komzak, Do- 
meier, Ziehrer és Kroupa szerzeményeiből 
áll. Beléptidij 70 fillér.

— Elveszett ma este a Kolostor-ut
cában egy hangjegy füzet. A szives megta
láló kéretik, hogy a reánézve amúgy is ér
téktelen kottát vagy a Brassói Lapok kia
dóhivatalában, vagy Csiby Béla kolostor-ut- 

; cai könyvkereskedésében átadni szíveskedjék.

4P Védjegy: „Horgony? "VB

' Lement. Capsici comp., 
^rgony-Pain-Expeller 

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már 
sok év óta legjobb bedörzsölésnek bizonyult 
köszvénynél, osúznál és meghűléseknél.

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan eredeti üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony“ védjegygyei és a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobozba van csoma
golva. Ára üvegekben K—.80, K 1.40 és 
K 2.— és úgyszólván minden gyógyszer- 
tárban kapható. — Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél, Budapest.

Dl Richter gyógyszertára az „Arany oroszlánhoz",
Prágában, Elisabethstrasse 5 neu.

3 I
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Nem akarunk náthásak, rekedtek, el- 
nyálkásodottak lenni, nem köhögünk, ném 
vagyunk gyengék, idegesek, mi Feller-féle 
„Elsafluidot“ használunk, mely izületi fáj
dalmak, gyulladások, szemgyengeség, fejfá
jás ellen is kitűnő. Próbatucatja bérmentve 
5 korona. — Gyomorfájás, veseégés, étvágy
talanság, hányási inger, felböfögés ellen a 
Feller-féle hashajtó „Elsapilulák“J segítenek. 
6 doboz bérmentve 4 korona. Mindkétszer 
valódi csak Feller V. Jenő gyógyszerésznél, 
Stubica, Centrale 124 sz. Zágrábmegye.) 
—3171 —

Nagyon sok ember reménytelen küz
delmet folytat a székrekedés ellen, tisztán 
csak azért, mert nem a megfelelő gyógy
szert használja. A bambergi általános köz
kórház vezető orvosa gyakorlatilag bebizo
nyította, hogy a természetes Ferencz József- 
keserüviz sok olyan esetben is rögtön, pon
tosan és teljesen kielégítő módon mű
ködik, a mikor más hashajtók már nem bír
nak kellő hatást kifejteni. Kapható ásvány- 
vizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
3366—6

LEOPOLD GYULA az „Általános Tudó
sító“ szerkesztője és hirdető vállalat tulajdo
nosa Budapesten 15 év óta fejt ki agilis te
vékenységet, hogy a sajtó és hirdetők érde
két összeegyeztesse. Bátran állítható, hogy 
Leopold vállalata nagyban hozzájárult, hogy 
a reklám hazánkban is hatásosan fejlődjék, 
hogy a kereslet és kínálat legkényelmesebb 
és legolcsóbb közvetítője minél jobban be
folyásolja a versenyt. Ti : ma már az üz
letek, vállalatok, hogy . állandó, ügyes és 
észszerű reklámozás em .i hírnevünket, nö
veli forgalmunkat, gyarapítja vagyonúnkat. 
Nem oly könnyű azonban a sikeres reklá
mozás ; nagy gyakorlat, tudás intelligencia 
szükséges ehhez. Tudomásunk szerint Leo
pold Gyula nagy aparátussal dolgozó iro
dája kitünően felel meg hivatásának és nagy 
bizalomnak örvend, miért is nemcsak a lég 
nagyobb magyarországi, hanem a legelőke
lőbb külföldi cégek is állandó üzletfelei, 
mert kiváló szakértelemmel, felülmúlhatatlan 
pontossággal, odaadó lelkiismeretességgel és 
szolid árak mellett eszközöl hirdetéseket, 
reklámokat úgy az összes budapesti és vi
déki, mint a külföldi lapokban és naptá
rakban._______________________________

s Linóleum és jOMi* ; 
(viaszkosvászon) jute futószőnyegek; to
vábbá női- és gyennekharisnyák, férfi- 
sokni, úgyszintén trikóruha nagy válasz

tékban olcsó árak mellett

«ESSIQMANN K.-nál, 
iGyümölessor lö. sz v> 
^ ^vöröskereszthez.

Irodalom és zene.
Legújabb szépirodalmi müvek

„Brassói Lapok“ könyvkereskedésében.

1. Mikszáth K.: A fekete város (regény).
2. Mikszáth: Almanach.
3. Tömörkény István: Ne engedjük a ma

darat, (s más holmik.)
4. Diplomata: A hannovár huszárok.
5. Jules Lemaitre: A királyok (regény).
6. C. N. és A. M. Villiamson: Miss Ran- 

dolfch utazása (regény).
7. H. G. Wells; Uj világ a régi helyén.
8. Szőllősy Zs.: A férfi szerelme.
9. Kóbor Tamás: Hamupipőke őnagys.
10. Ehrlich-féle gyógymód 606.
11. Szemere György: A Kont eset (fan

tasztikus.)
12. G. F. Scott Elliot: A primitív ember 

hajdan és most.
13. Scott: Az angolok a déli sarkvidéken

14. Lóczy L.: Hédin Sven, Transhimlája 
15. Dr. Hankó V.: Universum.

Kincses kalendárium stb. stb.

Legújabb zeneművek (kották).
Elité Karácsonyi Album.
Bárd-féle Karácsonyi Album. 
Lehár: Cigány szerelem. 
Rubens: Balkáni hercegnő. 
És az összes eddig megjelent operettekés 

népdalok.

Tiszta, erdélyi borok nagy
ban és kicsinyben. Kapható

Kun Antalnál
Brassó, Kút-utca 6. sz.

Munkásvédelmi 
törvények

Gazdasági reformok
— Saját tudósitónktól. —

Brassó, 1911. január 14.

Megemlékeztünk az iparüzemekben 
foglalkoztatott nők éjjeli munkájának szabá
lyozásáról szóló törvényről, melyet a Bern 
ben 1906. évi szeptember hó 26 án tartott 
munkásvédelmi nemzetközi kormánykonfe
rencián hozott megegyezés értelmében ter
jesztett Hieronymi miniszter most a képvi
selőház elé.

Az osztrák kormány 1909-ben terjesz
tette javaslatát a képviselőház elé — de az 
urakháza 1910. évi december 20-án tartott 
ülésében Ausztriára nézve a külfölddel szem 
ben sérelmet látott és elhatározta, hogy a 
javaslatot visszautasítja a bizottsághoz any- 
nyival is inkább, mert az előadó szerint 
Ausztria a szociálpolitika terén megelőzi a 
többi országokat, amit pedig az ilyen gaz
daságilag szorongatott államtól kívánni nem 
lehet.

Hieronymi kereskedelemügyi miniszter 
különben most még egész sorát készítette 
elő a munkásvédelmi törvényjavaslatoknak 
és ezek rövidesen tárgyalásra is kerülnek. 
Csak a legfontosabbakat emelve ki a gaz
dag programmból, törvény tervezet készül, 
1. az ipari üzemekben alkalmazott gyerme
kek, fiatalkorú munkások és nők munka
idejéről ; 2. az ipari ólommérgezések meg- 

; gátlásáról és az ipari mérges anyagok hasz- 
i nálatának korlátozásáról; 3. a magántiszt- 
। viselők és kereskedelmi alkalmazottak szol

gálati viszonyának szabályozásáról; 4. az 
ipari munka vasár- és ünnepnapi szüne
teléséről ; 5. az építőipar gyakorlásáról; 
6. a vándoriparról és házalásról; 7. az 
iparüzemekben alkalmazott tanoncok, segé
dek és gyári munkások munkaviszonyáról; 
8. az ipari és kereskedelmi alkalmazottak 
munkaviszonyából folyó vitás kérdések el
döntésére ipari bíróságok szervezéséről.

Bizton reméljük, hogy az a szemfor
gató konzervativizmus, mely hamis aggo
dalommal félti a magyar ipart, kereskedel
met attól, hogy azok nem bírják majd el az 
„államszociálizmusnak“ ezt az intenzivebb 
megnyilatkozását, — reméljük, ez a fari
zeuskodás, amellyel „óva intik“ a kormányt, 
a törvényhozást, az államhatalmat, hogy 
az erők szabad játékába ne avatkozzék, 
nem fogja visszariasztani a kereskedelem
ügyi minisztert attól, hogy teljes erejével 
szorgalmazza e javaslatainak mielőbbi tár-

gyaltatását, kellő áttárgyalások után azoknak 
tői vényrejutását. — Szó sincs róla: „gazda
ságilag szorongatott“ állam vagyunk mi, 
sokkal inkább, mint Ausztria, — de azért 
nem félünk attól, mint Ausztria, hogy a 
szociálpolitika terén megelőzhetnők a többi 
országokat, sőt — szeretnők ezt — megérni 
és látni.

| csak egyféle Séfé«1 
gxsk, ellen&eK után-l 
lasata t®m©fdek»| 
lséért is óvatosság^ 
§lCsak eredeti csórna« 
igei kápjaíffik és fo» 
Igadjank ®8 e raáwweisj 

mMhr^i^wr

— A repülés fejlődésének korszakában. 
Beszélgetnek egy jókedvű társaságban a re
pülőgépről s vitatják erősen, kinek nagyobb 
a dicsősége, Zeppelié, a Wright testvéreké 
vagy Bleriot-é. Kiki a maga jelöltje mellett 
érvel, amikor egyszerre csak megszólal a 
kis Bandi:

— Én láttam tegnap egy csavargót re
pülni, úgy nem röpül senki.

— Hol, te?
— Hát a boltosnál; egy palack Ester

házy konyakot emelt el, de rajtakapták. Úgy 
még a Bleriot se röpül, pedig az a tenge
ren is átszállt.

— Orvosi felfedezések korszakát éljük. 
A sebészek ma már mütéteikkel oly beteg
ségeket is gyógyítanak, melyek annak előtte 
sok ezer ember életét pusztították el. A vér
baj elleni küzdelem is igen nagy eredmé
nyeket mutat fel és éppen igy halad a tu
domány az Epilepsia (nehézkór) ellen vívott 
harcában is. E téren az újabb kutatások 
sorában első helyen Dr. Szabó Sándor spe- 
ciálista orvos gyógyeljárása említendő, ki tu
dományos kutatásai alapján egy oly gyógy
mód birtokában van, melynek révén a leg
makacsabb Epilepsiát is sikerrel gyógyítja és 
ezért mindenkinek, ki Epilepsiában szenved 
ajánlható, forduljon bizalommal nevezett or
vos intézetéhez, Budapest, Nagykorona-utca 
18, hol szívesen nyújtanak — levél utján is 
— felvilágosítást. 44

Elsőrangú 
életbiztosító 

társaság 
főügynökséget óhajt felállítani 
előnyös feltételek mellett. Szi
ves ajánlatokat „Productiv erő“ 
jelige alatt — GYŐRI és NAGY 
hirdetőjébe Budapest, Erzsébet-körut 5.

. 46 küldendők.
»■■nraBHMraigi^s^^

WWwféh 
'Kneipp - 
maláta fiává
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Törvényszék.

Az ügynök pénzzavara.
Brassó, 1911. január 14.

Még az elmúlt tavaszszal történt, hogy 
egy berlini szabócég utazója pénzzavarában 
egyik ügyfele, Balázs János helybeli szabó
mester által neki átadott nagyobb összegű 
üzleti váltót a szálló szobapincérénél 100 ko
ronáért elzálogosította.

A váltót azonban a berlini cég a szo
bapincér felhívása dacára sem váltotta visz- 
sza és igy azt Balázs helybeli szabómester 
a pincértől a reá adott kölcsön kifizetésével 
birtokába visszavette és az utazó, Fuhrmann 
Vilmos ellen sikkasztás miatt feljelentést tett.

A terhelt ügynököt többször idézte a 
bíróság eredménytelenül, mig végre az elle
ne kibocsátott nyomozólevél alapján e hó 
elején Becsben letartóztatták, és Brassóba 
átkisérték.

A rövidesen megtartott főtárgyaláson 
az ügynököt sikkasztás vétsége miatt 3 havi 
fogházra Ítélték, meghagyván őt előzetes le
tartóztatásban.’ Fuhrmann védője, dr. Hereit
Henrik felebbezésére az ügy a királyi ítélő
táblához került, mely egy ma leérkezett ha
tározatával az ügynök szabadlábra helyezését 
rendelte el.

EZEN KÖNYV INGYEN 
KAPHATÓ.

▲ hipnotizmus és személyes 
magnetizmus titkainak feltárása.

A rechtster new-york-i Tudományos Intézet az Imént egy a 
hipnotizmus, személyes magnetizmus és magnétlkus gyógymódról 
tárgyaló és feltűnést keltő könyvet bocsátott nyilvánosságra. A 
maga nemében a legcsodálatosabb és legkönnyebben megérthető 
mű, mely valaha a nyomdából kikerült. Az intézet igazgatósága 
elhatározta, hogy egy röviden kiszabott időn belül egy-egy ingyen
példányt ad mindazoknak, akik komoly érdekeltséggel Viseltetnek 
esen csodateljes tudományágak iránt. A könyv a világ húsz 
leghíresebb, a hipnotizmussal foglalkozó specialistája egyesült 
munkásságának az eredménye. Most már mindenki saját otthon 
jában díjmentesen tanúi mányozhatja a hipnotizmus és személyei 
magnetizmus titkait. w

TUDOMÁNYA.
AZ ÉLÉT MISZTÉRIUMAI FEL VANNAK TÁRVA ELLÖTÜNK. 
NEW YORK 1NSTITUTE OF SC1ENCE.ROCHESTER.N.Y.

A hipnotizmus az cmlékozötehetzéget élesbitl és vasakaratot feji 
ki bennünk. A túlságos szemérmetességen erőt vesz; feléleszti a

A HATALOM TITKA. AZ

Á^ZÉMÉLYES' BEFOLYÁS 
^BÖLCSÉSZETEK

TUDOMÁNYOS 

Értekezés

A SZEMÉLYES 
MAGNETIZMUS, 
HIPNOTIZMUS, 

t És SUGALLASRÓL

reményt, ösztönzi a dicsvágvat, a sikerre célzó elhatározásunkat 
én megadja nekünk azt az önbizalmat, mely meggyőzhet mindenkit 
«aját valódi értékünkről. Kulcsot nyújt a lelki ellenőrzés belső 
titkaihoz és lehetővé teszi azt, hogy bárkinek gondolatai! és akcióit 
önkényesen ellenőrizhetjük. Ha megértetted ezt a nagyszerű és 
titokzatos tudományt, sugallásokat plántálhatsz az. emberi leiekbe, 
melyeknek kivitelére egy nap alatt vagy akár egy év múlva is 
számíthatsz. A saját rósz szokásaidat valamint betegségeidet, 
úgyszintén másokét magad gyógyíthatod vele. Megszabadít ál
matlanságod és Idegességedtől, üzleti és családi gondjaidtól. 
Nyomban hipnotizálhatsz egyetlenegy szempillantásoddal embe
reket ezek tudva nélkül és őket akaratod szerint erősen befolyá
solhatod. Kifejtheted' legmagasabb fokig a benned szunnyadozó 
zenei vagy dramatikai talon aimot; megbővítheted jövedelmedet: 
kifej lesztnetei' a^pati1 -s ■'- jövőbelátó tehetségedet; érdekfeszltö 

• és tréfás hlpn»»r kng elő *6 »kát adhatsz; .kívánságod szerint bizto
sít ha szó módra szerelmet és örök barátságot; megőrizheted
matt: mús^k t "el; ám ' Hon; financiális tekintetben nagy sikert

. ar* Utatsz és hat ?
■ A n3~-yoi k-i 

a titkokat r°lt

óm’ ú tét t - z szert
' b ' garanciát nyújt arra, hogy önnek azokat 

. lyek a mondottak elérésére vezetnek. A 
* i b és legsikeresebb iskolája. Az intézet, 

■ —>r .< államtól, bevált nlmden adott ígéretet 
r rz.veskedjék csupán elmét egy tíz filléres

4. - New York Institute of Science, Depart- 
R- ester, New York, U.S.A.” címhez beküldeni

^ipnotivir
• Toeiy sz>

138-
u ld»u> b postafordultával díjmentesen megkap

Mi RPOLLO Ä
:: a „DALCSARNOK"-ban.

LEGÚJABB«
TELEFOS. — TÁVIRAT.

Saját tudósítónk jelentései.

MŰSOR:
Vasárnap jan. 15, és Hétfőn jan. 16.

Alom pirulák (humoros.) 
Női akrobaták (látványos.) 
Bánya-mester (dráma.) 
Semirarais (színes dráma.) 
Zsarnoki álom (humoros.) 
Pali mint betegápoló (humoros.) 
Malta sziget (látványos.) 
Miatyánk (dráma.)

Kedden és Szerdán uj műsor.

(A magyar Általános Hitelbank brassói 
fiókjának távirati értesülései:)

BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE
Zárlat:

Budapest, 1911. január 14

Magyar hitel]..................................... 866'25
Osztrák hitel....................................  676'75
4°/o-os koronajáradék . . . . ... 91’95 
Államvasut........................ ... 750’—
Jelzálogbank .......... 506'50
Leszámítoló Bank] ........ 603'50 
Hazai Bank . . . . .'•’.'. . . .313'50 
Magyar Agrár és Járadékbank . . . 520*— 
Magyar Bank és Kereskedelmi részv. 762'50 
Rimamurányi . . . ... . .3. . 671'50 
Salgótarjáni . . ............................  656.—
Közúti vasút. .................................798*—
Városi villamos..................................405'—

Irányzat: szilárd.

BUDAPESTI GABONATuZSDE
Búza áprilisra
Zab ......
Tengeri májusra

11-19
859 
5-64

Eladó
A belvárosban, a Schwarzburg-vendéglő mel- 
'........ — lett egy emeletes z==

mely irodai-, vagy ipar- és kereskedelmi 
célokra is jói átalakítható, haláleset miatt

Bővebbet az eladónál: Kőbánya-utca 27.

(Budapest, 1910. jan. 14.)
(Este 10 óra.)

A képviselőház
A képviselőház mai 

zeviczy Albert házelnök 
órakor nyitotta meg.'

ülése.
ülését Ber- 
délelőtt 10

A mai ülésen folytatták a bank* 
szabadalom meghosszabbításáról szóló 
törvényjavaslat tárgyalását.

Napirend előtt 
felolvasták az interpellációs könyvet, a 
melybe Fráter Lóránt és Ábrahám De
zső jegyeztek be interpellációt. Azután 
áttért a Ház a

napirend 
tárgyalására, amelynek során

Kelemen Béla szólalt fel el
sőnek s nem fogadta el a javaslatot. 
Határozati javaslatot nyújtott be az 
önálló bank sürgős felállítása tárgyá
ban. Utána

Madarasay-B e ck Lajos szó
lalt fel s válaszolt Apponyi Albert gróf 

j tegnapi beszédére. Úgy nyilatkozott, 
। hogy a készfizetéseket nem is kell 
I megkezdeni, mert a jelenlegi közös 
। bank máris készpénzzel fizet. Majd a

koalíciós válsággal foglalkozott, 
darassy beszéde után az elnök 
perc szünetet rendelt el.

Szünet után
Kossuth Ferenc állt fel 

lásra, s beszédében többek közt

Ma-
10

szó- 
ugy

nyilatkozott, hogy egyik függetlenségi 
párt sem ejtette el az önálló bank fel
állításának eszméjét. Nézeteltérés csu
pán a határidő megállapításánál me
rült fel, amely aztán a szakadásra ve
zetett. — Utána

Batthyányi Lajos gróf szó
lalt fel, s a Justh-pártnak a bankkér
désben elfoglalt álláspontját fejtegette.

Azután áttért a Ház a munka
párti képviselők által benyújtott azon 
indítvány tárgyalására, amelyben a 
képviselőház üléseinek egy órával való 
meghosszabbítását kérik. — A Ház az 
indítványt nagy többséggel elfogadta.

Ezután áttért a Ház az
interpellációkra, 

amelynek során
Ábrahám Dezső a só árának 

felemelését tette szóvá.
Lukács László pénzügy  minisz

ter azonnal válaszolt az interpellá
cióra, s kijelentette, hogy a só árának 
emelkedése a vasúti tarifa megdrágu
lásában keresendő.

Fráter Lóránd a budapesti ope
raházban uralkodó fejetlen 'állapotok 
ellen szólalt fel.
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Áz ülés délután két órakor ért 
véget.

A jövő héten a bankjavaslathoz 
Hegedűs Lóránd, Mezőssy Béla és 
Désy Zoltán szólalnak fel. — Tisza 
István gróf csak e hó 26-ika után, 
amikor aradi tartózkodásából vissza
tért, szólal fel.

A Ház elnöksége
József főhercegnél.

Berzeviczy Albert házelnök, vala
mint az alelnökök a jövő hét folya
mán tisztelegnek József főhercegnél a 
szokásos újévi üdvözlés céljából.

Aradi küldöttség Budapesten.
Zichy János gróf kultuszminisz

ternél Tisza István gróf vezetése alatt 
egy aradi küldöttség tisztelgett, amely 
a második műegyetemnek Aradon va
ló felállítását kérte.

A küldöttséget a miniszter gyen
gélkedésére való tekintettel Balogh ál
lamtitkár fogadta, aki Tisza István be
szédére úgy nyilatkozott, hogy a kor
mány jelenleg nincs abban a helyzet
ben, hogy egy második műegyetemet 
állíthasson fel, azonban abban az eset
ben, ha erre tényleg sor kerül, nem 
fogják figyelmen [kívül hagyni Tisza 
István gróf érveit.

A küldöttség ezután még megje
lent Hieronymi Károly, kereskedelem
ügyi és Székely Ferencz igazságügy
miniszternél. az aradi tőzsde és tőzsde-
bíróság felállítását kérve.

Székely Ferencz úgy nyilatkozott 
b küldöttség előtt, hogy a tőzsde 
Aradot jogosan megilleti.

Megczáfolt kijelentés.
Több fővárosi lap azt a hírt kö

zölte, hogy Justh Gyula tegnap jdéle- 
lőtt a képviselőház folyosóján a kö-

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz, 
Minden tablettán rajta van e két szó

Vissza a hamisítványokkal, mert kártékonyak,

Reggelizés elölt Kipohár 
Sehmidthauer-féle

Használata valódi áldás gyomor- 
bajosoknak, székszorulásban szen

vedőknek.

Fejedelmek találkozása.
Belgrádból jelentik, hogy V. Mo

hamed török szultán február havában 
meglátogatja Péter szerb királyt a bel
grádi konakban.

Élővirágok
Mindenféle csokrok, úgymint: meny
asszonyi, báli, koszorús-lányi,névnapi, 

Koszorúk 
bármily virág-összeállitás legjobban 

és mégis olcsón kaphatók:

FINK VILMOS
virágtermében

Brassó, Kolostor-utca 36. sz. 
a Transsylvania kávéházzal szemben.

TELEFON-SZÁM 83.
Vidéki megrendelések pontosan és 

gondosan eszközöltetnek. 4

Minden takarékos háziasz- 
szony saját érdeke 

..Sí Rí US” 
fémtisztitó szerrel tisztítani, amely a 

a jelenkor legia«. á :sabb fémtisztitó szere.
Kapható mindéi. ’Óbb üzletben. (3228) 

GYÁR T I A :

HERCZEG és GEIGER
vegyészeti gyár, B U D A P E ST

Ne veszítse el a tejét, 
ha elromlott az órája, fáradjon 

Grünfeld «József
óráshoz, Kupu-utca 32, ahol jól és 
olcsón javíttatnak meg 1 évi jótállással. 

Szereti egészségét?
Ki ne tudná, hogy utólérhetetlenül legjobb 

hashajtó a világhírű 

pmo-Bim
IgmaiMU se I az elrontott gyomon

Nagy üveg 60 fillér.
Kapható Brassó és vidékén minden gyógyszertárban és fiiszeriizletben.

vetkezőket mondotta volna Szterényi 
Józsefnek:

— Te voltál a Mefisztó.
E híresztelést ma erélyesen meg

cáfolták.

F őraktár:
Theil L E. &. O. ásványvizekresk. «égnél.

Telefon szám: 364.

Halló |"[övá?
Fischmann György

férfiszabó és kémiai g
- pecséttisztitóhoz. - «

Ruhámat mindig nagyon pontosan és 
bámulatos olcsón vasalja is tisztítja.

Egy öltöny ruháért csupán csak 2 k. vesz.

— javításokat legolcsóbban számit. —

•a* Brassó, Kapu-u. 6.

Szigorlatokra
és az összes

jogi vizsgákra a kolozsvári Egyetemen leg
gyorsabban, biztos sikerrel a Dr. KÖPÖSDY 
DEZSŐ által vezetett „JOGI SZEMINÁRI
UMBAN“ készülhet elő. Otthon tanulókat is 
előkészít. Hat év alatt százakat segített dip

lomához. Prospektust ingyen küld.
Ne tévessze össze reklám Szanatóriumokkal. 
Cím: Kolozsvár, Deák Ferencz-utca 1&.

Azonnal átadó 

három szobás 
modern lakás 
minden mellékhelyiséggel,, 
ugyanott bútor stb. eladó.

41 Cenkaija A 8. sz.
Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz. 

Minden tablettán rajta van e két szó:

PDRGO,
^^íiabamisiMnyokkahmertktó



12. szám. BRASSÓI LAPoK 9. oldal.

Egy J^islfáz
3000 koronáért eladó.

800 kor. teher van rajta.
Tudakozódni Rétsor 2 sz. alatt. (42)

Eladó 5$ 
*r 2 uj l]áz 
Kereszt-utca 9 szám.

Bővebbet ugyanott. (28)

Minden szülő adjon hideg időszakban M 
gyermekeinek Egger Emu/siót, mert ez 
erősiti a gyermeket, előmozdítja a csont- . 
képződést, fejleszti és táplálja. Hatásos 
ellenszere a köhögésnek, gyomorreny- ■ 
heségnek. Megbecsülhetetlen fogzás ide- 3 
jén. Hírneves orvosok ajánlják, mert a 
legjobb csukamájolaj preparátum, nincs I 
kellemetlen szaga, jóizü, könnyen emészt
hető és elejét veszi a különféle gyér- « 

mekbetegségeknek. %
Egy üveg ára 2 kor. a gyógyszertárakban. 
Postán 3 üveget bérmentve 6 kor., a 
pénz előzetes beküldése után vagy után- ■ 
véttel küld: „Nádor gyógyszertár“

Budapest, VI., Váci-kőrút 17. f 
FÖLDVÁR (Brassó m.) Kapható:
PETR BASIIAL gyógyszertárában.

lágyén és bérmentve küldjük a minden szülőnek nélkU- 
lözhetetlen füzetet: »Hogyan védekezzünk a gyermek- K 

betegségek ellen?“_______________ 3331

i^^OO^^BMMMB

IrtidOíSB^
Brassóban is kaphatók. Ara 2 koronától feljebb

A párisi gyémántok a valódiakhoz annyira hasonlítanak, hogy csak egy 
szakértő tudja őket egymástól megkülönböztetni. — E csodakövek nem hason
líthatók más hamisítványhoz. Egy pillantás is meggyőzheti erről.

Van szerencsém a n. é. közön- 
— ség tudomására adni, hogy — 

jó száraz bükkfát 
házhoz szállitvaa rendes napi árak
ban szállítok. Pontos és szolid ki
szolgálás. Megrendelések felvétet
nek Ádám C. urnái, Lópiac 28., 
Brassói Lapok, Kapu-u. 64. (Tele
fon 177.) és Gunesch Fr. urnái, 
Hosszu-u. 112. — Telefon 382.

Kaphatók: gyűrűk, melltűk, fülbevalók, nyakkendőtűk, kézelőgombok. 
---------------------- férfi és női láncok, nyakfüzérek, kalaptük stb. stb. — —

szám. — Szives pártfogást kér 
3ou mély tisztelettel GUNESCH FR.

Németország egyik legrégibb 
és legnagyobb motorgyára. Meinl Gyula

^ávé-'beliozatal, fe&bebozatal, ^a^ao^ és 

csokoládé-gyár fióküzlete
Szállít szakkSrSkben «fisaiért legjobb gy&W^n 

Benzin-, Nyersolaj., Gáz-, Petroleum- 
motorokat és lokomobilokat 
:: valamint Szivógázmotorokat. »

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG!
EGYETEMES GENERÁTORUNKKÁ! j

f^ tényleges

óránként^ 1 fillérbe kéről.
V»«éifcépvUelek:

Gallért Ignácz és Társa.
Budai 4t,Teréz-kö, t 41 sí Telefon 12-01

Brassó, aCensor 31-33. 
ff.-Székén, á(eltauergasse 2^

Postai szállítás 5 klgrmtól portómentes. 

== Kérje az érdekes árjegyzéket. ==

. I^gms a «abb roaná ..J iAIiást Kedvig



10. oldal. BRASSÓI LA POK 12. szám.

«

S![VŐjá?®0 tor telep, — A jelenkor legolesóbb üzeme* 
»Béni* nyersolajmótor.

Elismert legjobb gyártmány.
Ajánlja benzin-lokomobilos cséplőkészleteit, melyek 
«d«aáJ bámulatos egyszerű szerkezetűek!

Teljes jótállás, kedvező fizetési feltételek I — Költ
ségvetés és árjegyzék ingyen és bérmentve 1 (3335)

Jól bútorozott, 
szép szobák 
olcsón kaphatók a 

„KERTSCH VILLÁBAN * 
hónapjára, vagy napjára.

Kalmár és Engel
Mótor és Gépgyár

Váró*: > aktár és iroda: Df 1n DE CT = Gyár : ==
L, ujít-Mrut 22. VI., CttHtM 19.

Világhírű I Eredeti l „Bene“

HANK
magyar királyi állami vasutak órása.

Brassó vasút utca 38.
elvállolok minden e szakmába vágó 
munkákat, pontos szolid és olcsó ki
szolgálás, jótállás mellett uj órák 
3310 eladása.

Uj kefeüzlet
Brassó. Arvaház-utca 7.

Ruhakefék, hajkefék, fogkefék különféle 
minőségben; cipökefék, surlókefék, porolók, 
bútorpallók stb. a legolcsóbbtól a legfino- 
m. ’ j kivitelig, úgyszintén valamennyi ebbe 
a szakra ba vágó munkákat is a legponto
sabban 6, legolcsóbban készítem el.

Szives pártfogást kér 3198
mély tisztelettel:

Zeides József.

Első magyar villamos 
erőre berendezett 

hangszer^yár 
STOWASSER J. 
es és kir. udvari szállító, 
színházak, zenedék, had
sereg stb. szállítója, a Rá-

kóci-tárogató és a Hangfokozó-gerenda feltalálója, 
BUDAPEST, II., Lánchid-u. 5.

Gyár: Öntőház-u, 2.
Ajánlja saját gyárában készült, huros, vonós( 
fúvó és ütő-hangszereit és azok alkatrészeit, vaZ 
lamtnt puint tiszta húrokat. Hegedűk 3, 4, 5, g( 
írttól feljebb, a legjobb felszerelés szerint. _! 
Tárogató rózsafától, ujezüst billentyűvel és is
kolával 30 írttól feljebb. Harmonikák le«, 
jobb, erős, elpusytithatatlan hangokkal 2.50, 3, 4, 
0 forinttól feljebb. Különleges acélhangJ 
hangversenyharmonihák, saját minták — Stowas. 
ser, a hangfokozó gerenda feltalálója 
mely által bármely hegedű vagy gordonka sok-’ 
kai jobb, erősebb és lágyabb hangot nyer (biztos 
siker) hegedűbe javítással 4 frt. Harmonium 
világhírű, legjobb gyártmány 65 írttól feljebb. 
Javítások az összes hangszereken, különleges, 
szakszerű pontossággal, jutányos áron. — Zene
károk teljes felszerelése előnyös feltételek 
mellett, jutányos árban, elismert jó minőség, A 
legtöbb katonai zenekar szállítója, Magyarország 
legnagyobb vonós és fúvós hangszergyára Álta
lánosan a legszolidabb kiszolgálásról elismerve. 
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve, 2027

BERENDEZÉSEKET 
a BORSIG cég kitünően bevált ammóniák, vagy 
kénessav kompresszióé rendszerekszerint,valamint 

teljes vágóhídi

JEGGYARAKAT,
HŰTŐ-

-berendezéseket -
szállít a legjobb kivitelben a

CSrtlJT IP féle vasöntöde és 
ÖUlUÜLLylX- gépgyár r.-t. 
Budapest, Váci<it 45—47. sz.

TELEFONSZÁMOK:
74-76., 74-77. és 98—58, (Interurbán). 

Költségvetéssel díjtalanul szolgálunk!

lélylnrások, Bányatelepek és lélyWek Magyar LT.
Gyá/rirodai

BUDAPEST
A mán ka szakszerű kiviteléért még

^ífurás®
legnagyobb mélységnél is a legmesszebb 

menő szavatosság vállaltatik.

Báthory-utca
Telefon 114—16.

X- Köbányai-ut 45.
Telefon 157—72.

BRÜNN-KÖNlGSFnt
a Monarchia legelőkelőbb gyára i ========_====

GÉPGYÁR MOTOROSZTÁLYA?
- =BE Egyedárusitó : ALES EMIL Budapest; V., Váczi-út 14.

JÉGGYÁR és 
Hűtőtelepek 
városok, tejgazdaságok, 

hentesek, cukrászok, szál
lodák, kórházak, serfőzők 

stb. részére.

Motor
============= 1—óOOIóerőíg. ====== 
Teljes cséplőgarniturúk és malomberendezések.

Benzin 
Nyersolaj 
Szivógáz 
Diesel 
Locomobil

— Alacsony és magasnyomású — 

SZIVATTYÚK 
gőz-, transmissió-, villany- vagy 
motoi üzemre bármely vízellátási 

és ipari célra.

fűrésztelepek, - asztalos-műhelyek 
teljes berendezése.

Teljes transmiMiótelepek, gőzgépek, gőzkazánok és egyéb gépészeti berendezések. — Költségvetés és mérnöklátogatással díjmentesen szolgálok. J

LAPP HENRIK-féle ‘A
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Brassó, Hirscher-u. 4.
Egy újonnan friss áruval 

berendezett

fűszer és gyarmat- 
- áru-kereskedés -
nyílt meg, hol mindenféle 
friss és sózott hal, valamint 
-déligyümölcs is kapható. -

Legolcsóbb árak!
Gyors és szolid kiszolgálás.
pártfo Szives gás kérne k

Gingold Testvérek

Az OLLA több mint 
2000 orvos által 
legmegbízhatóbbnak 

ajánlva.
OLLA szakorvosok 
által van megvizs
gálva és legjobbnak 
minősítve. - Két évi 
jótállás. Ára tucaton
ként 4, 6, 8 korona.
Kapható az ország 
minden gyógyszer- 
tárában és jobb 

dr ogeriákban.
— Követelje azonban, h gy szállítója önnek csakis 
»OLLÁ“-tadjon. :— Raktár Brassóban: Láng és 

Theil, Teut oh Gyula Vidor Roth, Hornnng Gy., 
Kugler Me,B. Neustádter. gyógyszertárakban.
Az elárusító helyek kimutatását, árjegyzéket és 
eredeti propaganda reklámot ingyen küld az OLLA 

gum migyár Wien, 1/182. Práter-strasse 57.
Eredeti niintagyüjtemények 12 drb. K 51—

^B^I®!O I^^^^^^S^S

Újévi ajándékra!
Esernyők, 

Sétabotok, (33#4)
Pipere áruk, 

Játékok, 
Villanyos zseblámpák stb. 

------- Olcsón kaphatók! ==

REISER FRIGYES nél
KOLOSTOR-UTCA 31. sz.

Legnagyobb |

Linóleum 2774 I

függöny 
szőnyeg ég 

nyári takaró raktár

Tellmann és Bpeil\
Brassó, fjuzasor 8 yzám, I

Chrestel és Gál 
= építő-mesterek = 

építkezési irodájukat
Kőhalomból

Brassó, Közép-utca 37. sz.
:: alá helyezték át.::

— TELEFON 4 0 8. SZÁM.—

UnnhnIÁb jutányos árak és feltété* KaPDaiOK részletflzetésrels 
elsőrangú gyártmányú mindenfajta var
rógépek, kerékpárok, fa- és vasbuto- 
rok, képek, tükrök, inga- és zsebórák, 
aranynemü, szalon-garnitúrák, divánok, 
matracok, fali- és futó-szőnyegek, pap
lanok, mindenfajta vásznak, köntöskel
mék, kész férfi- és fiuruhák, esetleg 
mérték után is készitek. Nagy válasz
ték nemzeti tjnllney 7b B R A s S Ö,:: 
zászlókban. uUllllvJ w :: Kapu-utca 59.

Ügynökök megfelelő fizetés mel
lett felvétetnek.

r» na/ió / ^ 
Bpl vegyüli^ Au tort ? 

LÜSTIG és WEISZ-nál
Kapu-utca 47 szám alatt.

Mert ott divatos kitűnő minőségű bútorokat 
lehet vásárolni és olcsóbban, mint bárhol.

Nézzük meg t

AJÁNLHATÓ CEGEK

házi kenyér
legjobb minőségben, naponta
2-szer rissen kapható:

* ScLütz Henrik
siilőJ.ébe.i Brassó, Fekete-u.
19. a Veres korcsmával szemben.

Épület- és butor-asztalosság; gőzerőre berendezve 
Brassó, Hosszu-utca" 151. sz. ^-^“í^

Bútor minden stílben. > Szolid és olcsó gyártmány. 
A bútor-csarnokban bútor mindig készletben.

Brassó, Kapu-utca 45. szám.
Készít minden e szakba vágó munkákat, 
elismert kiváló jó és szép kivitelben. Ol

csón és gyorsan.

Alapitfatott 2 979-ben.

SOLE LIPÓT 
rugpyanta-bélyeflzö^gyár és vős5-»dfJ“ot 

BRASSÓ, Weisz Mihály-u. 2. 52.

bíró Író
Építő-, Bútor- •

és Portál-asztalos 
iW. ima a a i

Gyárt: Érc-bélyegzőket, 
címereket, monogram
mokat, hímző modelle
ket, ajtő-cimeket, név- 
aláirásokat a legpon
tosabb kivitelben, leg
olcsóbb árak mellett. 
SttaoxAgípekéitaMMaa raktáron

üli MH iwilís!

M is M
Brassó, Tehénpiac 4.

Törv. védett

Kar bi3-lámpa
csakis

WELKENS KONRÁD-nál
Szt1 íos-u. 32. sz. a. kapható.

Naíy Karbid-r ktár. •

A legdivatosabb vas- és rézbutorok, va
lamint legfőbb hygtenlkus iskolapadok, la
kás, szálló, kórház- és iskola-berendezéseit 
csak saját gyártmány, hitünö hazai anyagból

Továbbá a legszolidabb mii- és épület- 
munkákat szállítja

BERNHARDT RÚD. utóda
Iroda és a legmodernebb 

gépberendezést) gyártelep.

BRASSÓ, Fekete-u. 33.

Brassói Lapolt 
könyvnyomdája 
i^apu^utca 64.

Készít minden é titkaiba vted munkákat 
— csinos kivitelben és olcsé'xraK mellett —

Tannlók fizetéssel felvétetnek.

MÉRÉS A.
Katalln-utca II. — Telefonsz. 5, 

Hásicsatorna-, Klosett-, vízve
zeték- és fürdőszoba-berende

zési vállalat.

Javítások elvállaltatnak! I

inm Mim 

úri-, női-, orthopád- és müláb- 
cipész, 

Brassó, Fekete-u. 47. 
Elvállal mindenféle javításokat, 
pontos kiszolgálás mellett.

Mm IN
festékáru kereskedése 
nagyban és kicsinyben

Brassó, Kapu-utca.

Mindenfajta festékek, leg- 

kitönőbb padlómázak stb- 

raktára.

■BróróróróróBrórólróróróróróB^^
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Csinos ii^asá^ok! Hazai gyártmány !

Férfi ruhaszövetek, 
Az uj brassói posztógyárból: Szalon,

£3 Legjobb minőségű tiszta gyapjúból.

Tellmann Vilmős és Társa.

Ajánlja dús raktárát a legolcsóbb gyári árak mellett
Utcai, Telefon szám : 52.

Sport-és ?adászruhák

^öveny^ éj l^ő
értékesítő gépeket

fedéltégla, faltégla; padlólemez, beton
csövek stb. előállításához olcsón szállít a 

különleges gépgyár

^faffenstcitten-ben WIEN mellett. | 
■■■■■■»■wwiaEBaMMia^^

I n c z e K á r o ly '
Kefe és ecsetgyártó

Brassó, Kapu-uteza 28. szám.
«■SMaW»HB«imaBB3WW3ICX=S--^=X=S3>n3B3ÍX=«SS=a^^

Ajánlja dús raktárát a legjobb minőségben, mindennemű 
kefék és ecsetekben, a legjutányosabb árban.

Különlegességek ecsetekben, mázolók, festők, aranyozók 
és asztalosok részére.

A szőr ki nem hullásáért jótállást vállalok.
Nagy raktár mindennemű fehér kefékben, fa, vagy 

vasba foglalva.

Elvállal mindenféle javításokat 
_______________________________ ______ ________________J

Ujabbi felhívás az adózó közönséghez.

Ismételve felhivatnak mindazok, kik az 1911. évre való tő
kekamat és járadékadóra vonatkozó vallomásukat a már közzétett 
határidőben be nem adták, hogy ezt a vallomásukat 8 nap alatt 
annyival inkább adják be, miveí ellenkező esetben adójuk a tör
vényben meghatározott súlyos következmények terhe alatt — hi
vatalból fog megállapittatni.

Kelt Brassó, 1911. január hó 16.
47 A váró;/ adóhivatal.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomá
sára hozni, hogy Kapu-utca 34. szám I. eme
let, a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

®®h dtöw^®m©$
nyitottam.

Egyben értesítem a nagyérdemű hölgyközön
séget, hogy szak képzettségem folytán abban a kelle
mes helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igénye
ket is ki tudom elégíteni.

Készítek úgy angol, mint francia modell szerint 
legjobb kivitelű ruhákat mérsékelt árak mellett.

Legyen szabad megemlítenem, hogy szakisme- 
(reteimet Budapest egyik elsőrendű női divattermében 

több éven keresztüli alkalmaztatásom folytán gazda-
i gitottarn.

Magamat a nagyrabecsült közönség jóindula- 
j fába ajánlva becses pártfogásukat kérve, vagyok 

alázatos szolgája

Kovács Sándor
(2955) női szabó, Brassó.
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Alulírott bátorkodom a nagyérdemű közönséget érte
síteni, hogy Műlakatos műhelyemet Hosszu-utca 74. 
SZ. alá helyeztem át és azt a mai kor igényeinek telje
sen megfelelően rendeztem be, miáltal a n. é. közönség 
legmesszebb menő igényeit is ki tudom elégíteni. — 
Készítek: Mű- és épület-lakatos és vasszerkezeti munká
kat. Speciáiista Sparherdekben, csatornázási és vízve
zetéki szerelésekben-

Pontos kiszolgálás és jutányos árak.

SIRBU JÁNOS
3185 lakatosmester.

2 szoba- és konyhából álló

irodának is nagyon alkalmas 

azonnal kiadó. 
Bővebbet Kapu-utca 16, I emelet

9 Divatterem.

Nyomatott a »Brassói Lapok“ nyomdájában

BARTHELMIE GYÖRGY mechanikus
BRASSÓ, WEISZ MIHÁLY-Ü. 23. — Telefon sz. 380.

Képviselője a világhírű „IDEÁL“ és ERIKA“ író
gépek, „VER1TAS“ varrógépek, különleges ipargépek, 
gramofonok, sokszorosító készülékek, számológépek, toll
bamondó gépek, villanyos zseblámpa stb. — Valamennyi 
első osztályú hozzávaló: festékszalag, szénpapiros, 
mimeograf festék, radirgummi, gramofonlemezek, tűk, 
varró- és himzőselymek stb.

Finom mechanikai műhely.
Patentmodellek készítése, valamennyi finom me

chanikai készülék és pótrészek. — Különlegességi-javitó 
műhely, fizikai és elektrotechnikai műszerek, úgyszintén 
minden gyármányu írógépek, varrógépek, gramofonok 
és mechanikai készülékek. 43

Fontos irógéptulajdonosoknak!
Béreljen festékszalagot és hozzávalót. Tartassa író

gépét szakemberrel évi pauschale árért rendben Sok 
pénzt és időt takarít meg az által: Irógépiskola.

Kiadja; dr. We»z Igsácz.


